Porownanie ttumaczen I Samuela 7:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad I powiedzieli synowie Izraela do Samuela: Nie milcz co do
dostowny | dostowny nas, nie przestan wota¢ do JAHWE, naszego* Boga, aby
wybawil nas z reki Filistynow!D
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nie milcz teraz w naszej sprawie — prosili Samuela. —
literacki literacki Nie przestan wola¢ do JAHWE, naszego Boga, aby
wybawit nas z reki Filistynow.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona | [ synowie Izracla powiedzieli do Samuela: Nie przestawaj
literacki Biblia Gdanska | wotaé za nami do JAHWE, naszego Boga, aby nas wybawit
z reki Filistynow.
BG Przektad Biblia Gdanska | I rzekli synowie Izraelscy do Samuela: Nie przestawaj za
literacki nami wota¢ do Pana, Boga naszego, aby nas wybawit z reki
Filistynow.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekli do Samuela: Nie przestawaj za nami wota¢ do
literacki Wujka JAHWE Boga naszego, aby nas wybawit z reki Filistynow.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy Izraelici prosili Samuela: Nie przestawaj modli¢ si¢
literacki Tysigclecia za nami do Pana, Boga naszego, aby nas wybawil z rak
Filistynow.
BW Przektad Biblia I rzekli synowie izraelscy do Samuela: Nie przestan wotac
literacki Warszawska za nami do Pana, Boga naszego, aby nas wybawil z rak
Filistynczykow.
EKU'18 | Przektad Biblia Izraelici prosili wigc Samuela: Nie ustawaj w wotaniu za
literacki Ekumeniczna nami do JAHWE, naszego Boga, aby On wyzwolit nas
z reki Filistynéw!
PAU Przektad Biblia Paulistow | i wotali do Samuela: ,,Nie przestawaj blaga¢ za nami
literacki JAHWE, naszego Boga, aby nas wybawit z mocy
Filistynow”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | i rzekli [Izraelici] do Samuela: - Nie przestawaj wota¢ za
literacki nami do Jahwe, Boga naszego, by nas wybawit z ragk
Filistynow.
TUB Przektad bi6mis. Houit I ckazanu cunm 13painbebki 1o Camyina: He 3amoBum 3a
literacki nepexnan YbT Hac, kpuun 10 ['ocrioa bora TBoro, i crace Hac 3 pyKH
Pacaina qy>KHHIIIB.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem Israelici poprosili Samuela: Nie odmawiaj nam tego
dynamiczny | Gdanska wotaj do WIEKUISTEGO, naszego Boga, by nas ocalit
z mocy Pelisztindw.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Rzekli wiec synowie izraelscy do Samuela: ”Nie milcz i nie
dynamiczny | Swiata powstrzymuj si¢ od wolania o pomoc dla nas do JAHWE,

naszego Boga, by nas wybawit z reki Filistynow™.

D Wg G: twojego.
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